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Probeentnahme aus der Drainage

- Diese Quick Card ersetzt in keinem Fall die Bedienungsanleitung
— Nur fir autorisiertes Personal

ACHTUNG
Um sicherzustellen, dass Thopaz den Druck reduzieren kann, ist es wichtig, nach der Entnahme der Probe
30 Sekunden zu warten, bevor die Klemme am Drainagekatheter geldst wird.

Probeent- 1. Vor der Entnahme einer Probe aus der Drainage sicherstellen, dass sich im
\ nahmestelle Thopaz-Schlauch Flussigkeit befindet.
2. Drainagekatheter mit Schlauchklemme verschlieBen.

3. 3.1 Umschalten auf Standby-Modus
durch Drlicken der Taste ,Standby”
fUr mindestens 3 Sekunden.

Par:||ente;_ ek 2.0
schiauc Flow 180 mumin

Standby

low vacuum / low flow

Vor Probeentnahme die Probeentnahmestelle mit einem Standard-Desinfektions-
mittel (z.B. Meliseptol rapid von B. Braun Medical AG) desinfizieren.

5. 5.1 Mit Spritze* Luft aus dem Patienten-
schlauch entfernen. Wiederholen, bis
sich FlUssigkeit in der Entnahmestelle
angesammelt hat.

-
* Spritze dunner
als 177G (1,4 mm) 6. Mit einer Spritze* eine Probe aus dem Patientenschlauch entnehmen.
7. 7.1 Thopaz durch Drucken von ,ein®

einschalten — Druck wird aufgebaut.

I Druck = 2.0 kra

low vacuum / low flow

8. 30 Sekunden warten!
Um sicherzustellen, dass Thopaz den Druck reduzieren kann, ist es wichtig,
nach der Entnahme der Probe 30 Sekunden zu warten, bevor die Klemme am
Drainagekatheter geldst wird.

9. Klemme am Drainagekatheter 6ffnen.
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